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e Einfuehrung

USB-DMX-Interfaces 512 Kanaele Der USB-Standard definiert eine neue Kommunikationsart sowie eine
neue Art von Konnektor. Dieser Standard existiert seit 1997 und hielt seit 1999 Einzug. Er bietet im
Vergleich zu den vorhergehenden Standards...

e Installation des USB-Treibers

Das USB-Interface wird konfiguriert und funktionsbereit geliefert. Beim ersten Mal missen Sie die USB-
Treiber installieren. Denn wé&hrend dieser ersten Installation werden die fiir den Betrieb des Interface
wichtigen Dateien im Herzen ihres PC...

e General

2 Bedeutung der LEDs

(2 Speicherkapazitaet im Auto-Modus

[ Externe Versorgung

5 HE10 Konnektor

[ Austausch des DMX-Chip

5 XLR-Auswahl: 3 oder 5 Pins

2 Bemerkungen

[ Was ist die Mindestkonfiguration des Computers?
1 Problemiésung

o Interfaces

[ SIUDI 1 + 1Bis + 2 (DVC GOLD + DVC STANDARD)
2 SIUDI 5 (Control Software GOLD + Control Software 512)
2 SIUDI 6 (Control Software ECO 512 + Control Software 128-M)

e Andere Verbindungen

2 DMX-Controller

1 Anschliisse (Input)

[ 0-10V-Relais (Output)
2 MIDI-Controller

1 Audio Input/Output

[ Spezielle Tastaturen

21 HF-Befehle (schnurlos)
[ Touch Screen
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Einfuehrung . .

USB-DMX-Interfaces 512 Kanaele

Der USB-Standard definiert eine neue Kommunikationsart sowie eine neue Art von Konnektor.
Dieser Standard existiert seit 1997 und hielt seit 1999 Einzug. Er bietet im Vergleich zu den
vorhergehenden Standards zahlreiche Vorteile. Er ermdglicht insbesondere, die Gerate direkt tber
das Anschlusskabel zu versorgen, mehrere Gerate kaskadenartig anzuschliessen und den
Anschluss "betriebswarm".

Unser USB-DMX-Interface ist eine Weltpremiere gewesen; es wurde von den grossten Herstellern
der Welt ausgewahlt, was das Interace sicherlich zu dem aktuell meist verkauften der Welt macht.
Es beachtet vollsténdig die USB-Vorschriften flir die Befehle und DMX 512 fir den Ausgang. Es
wird direkt Gber den USB-Port versorgt und steuert die 512 méglichen Stromkreise auf einer
DMX-Zeile. Falls die 512 Stromkreise nicht ausreichen, kdénnen bestimmte Softwareprogramme
bis zu 10 Interfaces gleichzeitig verwalten, d. h. bis zu 5120 Stromkreise insgesamt.

e UNIVERSAL SERIAL BUS
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Das USB-Interface wird konfiguriert und funktionsbereit geliefert. Beim ersten Mal missen Sie die
USB-Treiber installieren. Denn wahrend dieser ersten Installation werden die fiir den Betrieb des
Interface wichtigen Dateien im Herzen ihres PC installiert. Die Installation ist identisch mit der
eines Blrogeraetes oder mit der eines Handys.

Um das Interface zu installieren, missen Sie es einfach an Ihren PC anschliessen (auch wenn er
bereits an ist). Der Computer erkennt automatisch das Vorhandensein eines neuen Gerates und
ruft das Laden eines Treibers flir dieses auf (iber einen Windows-Vermittlungsassistenten).

Hardware Update Wizard

Welcome to the Hardware Update
Wizard

Thiz wizard helps wou install software for:

EZ-USE Device

']' If your hardware came with an installation CD
= or floppy disk. insert it now.

wihat do wou want the wizard to da?

@xiinztall the software automatically [Fecommended§

i Install fram a list or zpecific lacation [Advanced)

Click. Mest to contine.

[ HPH':>_][ Cancel

Legen Sie nun die CD-Rom in Ihren Computer ein und klicken auf die Flache "Weiter". Windows
sucht automatisch den passenden Treiber auf der CD-Rom aus.
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Hardware Installation

N

The software you are inztalling for this hardware;

|nteligent Lsb D nterface

has not paszed Windows Logo testing bo wvernify itz compatibility
with Wwindaws =P, [T ell me why this testing iz important. |

Continuing your installation of this software may impair
or destabilize the correct operation of your system
either immediately or in the future: Microzoft strongly
recommends that you stop thiz installation now and
contact the hardware vendor for software that has
pazsed Windows Logo testing.

Continue Ampwan J E“ETEIF' [niztallation |

Page 2 of 3

Unser Treiber ist nicht von Microsoft codiert. Das hat keinerlei Einfluss auf die Funktionsweise des
Interface. Klicken Sie auf die Flache "weiter", um die Installation des Treibers vorzunehmen.

Fertig, es ist vollbracht, das USB-DMX-Interface 512 ist betriebsbereit.
nicht erscheint oder bei allen anderen Installationsproblemen
(unwahrscheinlich) kontaktieren Sie bitte unseren Handler.

Wenn

dieses

Fenster

Hardware Lipdate Wizard

Completing the Hardware Update
Wizard

The wizard haz finished inztalling the software for:

% Intelligent Lzb Dmy Interface QT

Click Finizh to cloze the wizard,
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General

e Bedeutung der LEDs
Bedeutung der 3 LEDs auf dem Interface - die gelbe LED-Leuchte (zentral) zeigt an, dass das Gerét

angeschalten ist. - die rote LED-Leuchte in der Ndhe des DMX-Konnektors blinkt, um das Senden des DMX-
Signals anzuzeigen. Wenn diese LED nicht...

e Speicherkapazitaet im Auto-Modus

The stand alone memory capacity depends on the number of channels. The more channels you use, the less
steps are available.

See the following table to know the number of steps available.
The "IP version" column shows the memory capacity...

e Externe Versorgung
Sehen Sie im Folgenden die Eigenschaften der Versorgungsdatei fir die Interfaces mit "Auto-Modus":
Spannung: 9 V (DC)

Intensitaet: 500 mA
Polaritaet: + im Zentrum Wir empfehlen eine Versorgungsdatei, die die CE- und UL-Normen beachtet.

e HE10 Konnektor
Er ermdéglicht es, 8 Ports oder "Trockenkontakte" zu verbinden. Es ist keine Spannung notwendig, es reicht

aus, einen kurzen Kontakt zwischen der Masse (pin 2) zu einem der 8 Ports (pins 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9)
herzustellen. Wenn 8 Ausldser nicht...

e Austausch des DMX-Chip

e XLR-Auswabhl: 3 oder 5 Pins
In der Regel behauptet sich DMX mit XLR 5 Pins, aber in der Praxis ist der Gebrauch der XLR 3 aufgrund der

niedrigeren Preise immer geldufiger. Unsere Interfaces sind in XLR 3 Pins oder 5 Pins erhéltich. Wenn Sie es
wlinschen, kénnen Sie den...

e Bemerkungen

Sehen Sie im Folgenden vorsorgliche Tipps: 1. Stellen Sie einen Isolator zwischen das Interface und Ihr
DMX-Gerét. Das schiitzt den Computer und das Interface gegen alle Viren oder Uberlastung. 2. Wir
empfehlen Ihnen aus Sicherheitsgriinden einige...

e Was ist die Mindestkonfiguration des Computers?
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- Microsoft XP DIRECT X 9.0

- 500 Mhz Prozessor (1 GB)

- 256 MB RAM (512 MB)

- 64 MB Grafikkartenspeicher DirectX 9 (128 MB)
- 100 MB freier Festplattenspeicher

- CD-ROM-Laufwerk

- 1 oder 2 USB 2.0 Anschluesse

e Problemldésung
SYMPTOME
GRUNDE
HILFSMITTEL
Software kann den USB-Anschluss nicht erkennen

USB-Kable ist nicht richtig angeschlossen oder USB-Anschluss ist geschédigt
"Intelligent USB DMX...

Copyright © 2009. Al rights reserved.
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Bedeutung der 3 LEDs auf dem Interface
- die gelbe LED-Leuchte (zentral) zeigt an, dass das Gerat angeschalten ist.

- die rote LED-Leuchte in der Ndhe des DMX-Konnektors blinkt, um das Senden des DMX-Signals
anzuzeigen. Wenn diese LED nicht blinkt, weist dies darauf hin, dass das Gerat defekt ist.

- die griine LED-Leuchte in der Naehe des USB-Konnektors muss schnell blinken, wenn das Gerat
mit einer Software arbeitet. Im Auto-Modus blinkt diese LED-Leuchte mehrere Male, um die
Nummer der aktiven Szene anzuzeigen.

Copyright © 2009. All rights reserved. <::| |:>

http://www.dmxsoft.com/manuals/right_frame.php?dman=207 29.01.2009



Right Pagelof 1

Top > Hardware DVC > General > Speicherkapazitaet im Auto-Modus

Hardware DVC
Speicherkapazitaet im Auto-Modus <:' ':>

The stand alone memory capacity depends on the number of channels. The more channels you
use, the less steps are available.

See the following table to know the number of steps available.
The "IP version" column shows the memory capacity of the Ethernet-DMX interface.

SIUDI 1bis | SIUDI 5 SIUDI 6
20 channels 2386 4919 125
60 channels 893 1893 45
248 channels 225 466 X
512 channels X 226 X
Copyright © 2009. All rights reserved. (::I |:>
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e L
Externe Versorgung

Sehen Sie im Folgenden die Eigenschaften der Versorgungsdatei flir die Interfaces mit "Auto-
Modus":

Spannung: 9 V (DC)
Intensitaet: 500 mA
Polaritaet: + im Zentrum

Wir empfehlen eine Versorgungsdatei, die die CE- und UL-Normen beachtet.

Copyright © 2009. All rights reserved.
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Er ermdglicht es, 8 Ports oder "Trockenkontakte" zu verbinden. Es ist keine Spannung notwendig,
es reicht aus, einen kurzen Kontakt zwischen der Masse (pin 2) zu einem der 8 Ports (pins 1, 2, 3,
4, 5,6, 7, 8, 9) herzustellen. Wenn 8 Ausléser nicht ausreichen, ist es durch das gleichzeitge
Nutzen der Ports mdoglich, 255 Varianten zu erhalten, indem man eine bindre Adresse zwischen 1
und 255 eingibt. Wenn Sie beispielsweise 14 Szenen auslésen muessen, kénnen Sie 1 Schalter
und 7 Druckkndpfe miteinander verbinden, was Ihnen 2 Mal 7 Varianten verschafft.

Pinbelegung des externen Konnektors:

Pin 1: Port 8
Pin 2: Masse
Pin 3: Port 7
Pin 4: Port 6
Pin 5: Port 5
Pin 6: Port 4
Pin 7: Port 3
Pin 8: Port 2
Pin 9: Port 1
Pin 10: + 3,3V

Der interne Konnektor "Extension"

Der interne Konnektor ermdglicht es, mit einem einzigen Konnektor das DMX-Signal, die 3 LEDs,
die Versorgung ect. miteinander zu verbinden.

Pinbelegung des internen Konnektors:

Pin 1: Ground
Pin 2: Ground
Pin 3: DMX +
Pin 4: "-"-Taste
Pin 5: DMX -
Pin 6: "+"-Taste
Pin7:+ 3,3V
Pin 8: Led DMX
Pin 9: V. EXT
Pin 10: USB-Led

Die USB-Interfaces mit "Auto-Modus" besitzen 2 HE10 Konnektoren.

Der externe Konnektor "I/O Ports".
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XLR-Auswahl: 3 oder 5 Pins

Page 1 of 2

S[=)

In der Regel behauptet sich DMX mit XLR 5 Pins, aber in der Praxis ist der Gebrauch der XLR 3
aufgrund der niedrigeren Preise immer geldufiger. Unsere Interfaces sind in XLR 3 Pins oder 5 Pins
erhaltich. Wenn Sie es wiinschen, kénnen Sie den XLR-Stecker tauschen. In diesem Fall sind 4
Widerstande von 0 Ohm zu schalten. Folgen Sie der nachstehenden Tabelle, "OUI" zeigt an, dass der

Widerstand geschalten werden muss::

Ref A B C D
Siudi1bis (out) R30 R31 R5 R8
Siudi2 (in/out)

Siudi6 A B C D
low cost USB

Siudi5 (out) RSA1 RSB1 RSC1 RSD1
Siudi5 (in) RSA2 RSB2 RSC2 RSD2
XLR Female 3 pins
XLR Female 5 pins oul oul
XLR Male 3 pins oul oul
XLR Male 5 pins Oul

Anmerkungen:

- Sie kénnen ein "DMX OUT" Interface nicht in ein "DMX IN" umwandeln (oder umgekehrt), indem Sie
einfach nur den XLR-Stecker wechseln, das ist nicht mdglich.
- wenn Sie keinen Widerstand von 0 Ohm haben, kénnen Sie auch ein kleines Stliick von einem

elektrischen Draht benutzen.

Pinbelegung des XLR Konnektors - DMX512:

Pin 1: DMX OUT GROUND
Pin 2: DMX OUT DATA -
Pin 3: DMX OUT DATA +

http://www.dmxsoft.com/manuals/right frame.php?idman=212
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SIUDI1-2 SIUDIG SIUDI4 (IP)
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Sehen Sie im Folgenden vorsorgliche Tipps:

1. Stellen Sie einen Isolator zwischen das Interface und Ihr DMX-Gerat. Das schitzt den
Computer und das Interface gegen alle Viren oder Uberlastung.

2. Wir empfehlen Ihnen aus Sicherheitsgriinden einige DMX Chips vorratig zu haben (Treiber
RS485), fur den Fall, dass bei dem DMX-Anschluss ein Fehler auftritt. Weitere Referenzen sind
moglich...

3. Programmieren Sie in dem Gerat eigenstandige Szenen, um bei einem eventuellen Defekt des
Computers Abhilfe schaffen zu kénnen. In diesem Fall ist es ratsam, das Gerdt extern zu
versorgen.

4. Planen Sie wie bei allen DMX Controllern ein unabhangiges Hilfesystem ein. Das ist die einzige
Lésung, um zu sich 100 % vor allen mdglichen Fehlern zu schitzen.

5. Speichern Sie Ihre Programmierungen und bewahren Sie immer eine CD-ROM der Software bei
sich auf.

Gebrauch von mehreren USB-Interfaces gleichzeitig:

Sie missen Ihren Computer immer mit allen verbundenen Interfaces starten, bevor Sie Ihr
Programm ausfiuhren. Andernfalls kann die Ordnung der Karten beim ndchsten Start umgekehrt
werden und Ihre Programmierung ist nicht mehr zusammenhangend.

Copyright © 2009. Al rights reserved. [ ==
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Was ist die Mindestkonfiguration des Computers?

Systemaforderungen

- Microsoft XP DIRECT X 9.0

- 500 Mhz Prozessor (1 GB)

- 256 MB RAM (512 MB)

- 64 MB Grafikkartenspeicher DirectX 9 (128 MB)
- 100 MB freier Festplattenspeicher

- CD-ROM-Laufwerk

- 1 oder 2 USB 2.0 Anschluesse

Copyright © 2009. All rights reserved. [ ==
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SYMPTOME |GRUNDE [HILFSMITTEL
[USB-Kable ist nicht Prifen Sie den

Software kann richtig angeschlossen oder Kabelanschluss oder

den USB-Anschluss [USB-Anschluss ist geschadigt |benutzen Sie ienen

nicht erkennen anderen USB-port

"Intelligent USB DMX Interface"
ist nicht in Gerateliste : Treiber |Lesen Sie den Abschnitt
ist nicht installiert "Installation der USB-DMX
512-Schnittstelle"
Schnittstelle ist ausgeschaltet
\Wahlen Sie "USB"-
Gelbes Licht ist an, aber das  |Position auf dem Netzteil
|IRote blinkt nicht oder verbinden Sie es mit
einer Fremdeinspeisung

IFehlfunktion des
Schaltkastens:
Kontaktieren Sie lhren

Handler
[Empfanger verbindet DMX Uberpriifen Sie das DMX-
IDMX-Gerat antwortet  |nicht, obwohl DMX Kabel und testen Sie
nicht betriebsbereit ist enn maoglich einen

anderen DMX-Receiver
DMX: rotes Licht blinkt, aber

DMX-Signal-Output ist nicht Platzieren Sie den8 pin-
betriebsbereit Chip an einer anderen
Stelle der Interface-Box.

Copyright © 2009. All rights reserved. (::I |:>
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Interfaces

e SIUDI 1 + 1Bis + 2 (DVC GOLD + DVC STANDARD)
SIUDI1

DMX output, 512 channels

PC-live mode

8 ports on internal HE10

PC-live mode

USB powered or external

Stand Alone mode 248 channels 2...

e SIUDI 5 (Control Software GOLD + Control Software 512)

SIUDI-5A

SIUDI-5C DMX input, 512 channels

DMX output, 512 channels

8 ports on external HE10

PC-live mode

USB powered or external

Stand Alone mode Display, battery, clock, 3...

e SIUDI 6 (Control Software ECO 512 + Control Software 128-M)

SIUDI-6A

SIUDI-6C DMX output, 128 channels

PC-live mode

USB powered or external

Stand Alone mode, 60 channels

4 ports + 2 ports for +/- DMX output, 512 channels
PC-live mode

USB powered only

4...

Copyright © 2009. All rights reserved.
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SIUDI 1 + 1Bis + 2 (DVC GOLD + DVC STANDARD)

SiubDI1

DMX output, 512 channels
PC-live mode
8 ports on internal HE10
PC-live mode
USB powered or external
Stand Alone mode 248 channels
2 buttons

SIUDI1BIS

DMX output, 512 channels
PC-live mode
8 ports on external HE10
PC-live mode
USB powered or external
Stand Alone mode, 248 channels

http://www.dmxsoft.com/manuals/right frame.php?idman=461 29.01.2009
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2 buttons

The SIUDI1 and SIUDI1bis interface contains embedded software called "Firmware". This firmware
can be updated easily. We advise you to use the lastest version.
Click here to download http://www.daslight.com/download/firmware.zip

http://www.dmxsoft.com/manuals/right frame.php?idman=461 29.01.2009
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2 Intelligent Usb Dmx Interface - FirmWare E|
E Firmware Mow 23 2004
Compare ‘ W rite ‘
.......... I]u|t
SIUDI2 IN SIUDI2 OUT
DMX input, 512 channels DMX output, 512 channels
PC-live mode PC-live mode
USB powered only USB powered only

http://www.dmxsoft.com/manuals/right frame.php?idman=461 29.01.2009
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Drivers for all Intelligent Usb Dmx Interfaces
Click here to download http://www.daslight.com/download/Driver.zip

SIUDI1, SIUDI1BIS, SIUDI2 interfaces can be used only with :
- Windows 98, ME, 2000, XP
- USB 1.1 or USB 2.0

The firmware of this interface is automatically updated by the application software or by the latest
driver. You don't need to download any tools.

Copyright © 2009. Al rights reserved. [ ==
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SIUDI 5 (Control Software GOLD + Control Software 512)
SIUDI-5A SIUDI-5C
DMX input, 512 channels

DMX output, 512 channels DMX input, 512 channels

8 ports on external HE10 DMX output, 512 channels

PC-live mode 8 ports on external HE10

USB powered or external PC-live mode
Stand Alone mode USB powered only

Display, battery, clock, 3 buttons

Drivers for all Intelligent Usb Dmx Interfaces
Click here to download http://www.daslight.com/download/Driver.zip

SIUDIS interfaces can be used only with :
- Windows ME, XP or Vista (32 bits only)
- USB 2.0

The firmware of this interface is automatically updated by the application software or by the latest
software. However, you can download an update should any problem arise:

http://www.daslight.com/download/firmware.zip

Developer Kit for SIUDI5 and SIUDI6
Sample Source Code using Visual C++ (SLMINI)
http://www.daslight.com/download/siudi5-6_developerkit.zip

http://www.dmxsoft.com/manuals/right frame.php?idman=462 29.01.2009
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This file includes documentation explaining the function of the DLL

Microsaft Yisual
DrasHard. dll Basic £.0

Micrasaft Yisual _
C++ 6.0 Delphi

Copyright © 2009. All rights reserved. [ ==
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SIUDI 6 (Control Software ECO 512 + Control Software 128-M)
SIUDI-6A SIUDI-6C
DMX output, 128 channels DMX output, 512 channels
PC-live mode PC-live mode
USB powered or external USB powered only
Stand Alone mode, 60 channels 4 ports
4 ports + 2 ports for +/-

Microsoft vissd
pasc 6.0

SIUDI-6C

Drivers for all Intelligent Usb Dmx Interfaces
Click here to download http://www.daslight.com/download/Driver.zip

SIUDI6 interfaces can be used only with :
- Windows XP, VISTA (32 Bits)
-USB 1.1 or 2.0 (2.0 recommanded)

The SIUDI6 interface contains embedded software called "Firmware". This firmware can be
updated easily. We advise you to use the lastest version.
Click here to download: http://www.daslight.com/download/firmware.zip

http://www.dmxsoft.com/manuals/right frame.php?idman=463 29.01.2009
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i SIUDI6 Firmware Update 6C 115 6A 115 [

- Plug the interface to the computer

"'-n., - Press 'Start’ to begin the process
-

Serial Mumber :

How to use the interface in stand alone ?

This SIUDI-6A version integrates a voltage regulator and stand alone firmware and the following
caracteristics:

- 60 DMX channels

- 4 input ports (Ports #5 and #6 are reserved to change scene number + or -)

- a 3K stand alone memory allowing the storage of 45 steps with 60 channels or 189 steps with
12 channels

- a 15-pin connector block to connect power, ports, DMX and led

EXTERNAL POWER

By default, the interface takes the power from the USB port of the computer. To power the
interface without a computer, you must connect a 9V 300mA power supply to the ground to
GND and the +9V to VREF. Caution, you must also move the "000" resistor as shown on the
picture below. If you don't have the resistor, you can use a simple wire.

INPUT PORTS
To use the input ports, you must create a connection between the VDD pin and any port.

DMX OUTPUT

To connect your DMX devices, you can use either the XLR or the 3 GND DMX+ DMX- of the
connector block. In case of a problem with the DMX signal, you first need to check and replace
the DMX chip located on the 8-pin support (see the Changing the DMX chipset chapter)

http://www.dmxsoft.com/manuals/right frame.php?idman=463 29.01.2009
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— PORT 1 = Iy

— PORT 2 ks 21 |
— PORT 3 ls f_:”ﬂdg

How to use the interface ?

This SIUDI-6C version allows you to control 512 DMX channels but does not have stand alone
firmware. The interface takes the power from the USB port of the computer and cannot be
externally powered. Do not try to use an external power supply, it will cause damage to the

interface.

INPUT PORTS
To use the input ports, you must create a connection between the VDD pin and any port.

DMX OUTPUT
To connect your DMX devices, you can use either the XLR or the 3 GND DMX+ DMX- of the

connector block. In case of a problem with the DMX signal, you first need to check and replace
the DMX chip located on the 8-pin support (see the Changing the DMX chipset chapter).
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Andere Verbindungen

In diesem Kapitel werden wir Ihnen einige Hinweise und Tricks ueber die moeglichen
Verbindungen, andere als die im Zusammenhang mit der DMX-Norm, verraten. Achtung, gewisse
Funktionen sind eventuell nicht zugaenglich und haengen von der Version oder von dem
Produktes ab, das Sie erworben haben.

e DMX-Controller

Fir "Live"-Anwendungen kann die Benutzung einer DMX-Konsole enorm nitzlich sein. Die Faders und
Buttons eines DMX-Controllers ermdglichen einen direkten Zugang zu den Features der Software.

Bemerkungen:...

e Anschliisse (Input)
Die meisten unserer elektronischen Schnittstellen haben einen HE10-Konnektor um 8 Kontakte anzubinden.

Die Standard-Verbindung ist die Connection auf einer Schlatplatte mit 8 (oder weniger) Buttons um die
verschiedenen "Lighting Shows"...

e 0-10V-Relais (Output)
Wenn man externe Geréte kontrollieren muss, welche das DMXSignal nicht empfangen, ist die beste Lésung

das DMX-Signal mit den DMX -> 0-10V oder DMX -> RELAIS Schnittstellen umzunutzen. Man kann auch
Dimmer-Packs benutzen, welche im...

e MIDI-Controller

Fir "Live"-Anwendungen kann die Nutzung eines MIDI-Controllers sehr vorteilhaft sein. Die Fader und
Buttons des MIDI-Controllers stellen einen direkten Zugang zu den Features der Software her.

Bemerkungen:
- bendtigt...

e Audio Input/Output
Heutzutage haben alle Computers einen qualitativ hochwertigen AUDIO Intput und Output. Man kann ein

Audio-Signal (Musik, Sprachnachricht, ...) abspielen indem man einen MP3- oder WAV-File startet. Der
Audio-Input ermdéglicht den Anschluss...

e Spezielle Tastaturen
Die Computer-Tastatur ist sehr wichtig, wenn Sie Ihre Software benutzen. Lesen Sie die Software manuell

um zu erfahren, wie Sie die Software mit Hilfe der Tastatur optimal auslésen kénnen. Sie kénnen aber auch
eine...
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e HF-Befehle (schnurlos)

Diese Technik besteht darin eine Remote-Kontrolle (Technologien wie High Frequency [HF], Infrarot [IF], ...)
zu nutzen, um Informationen zur Software zu senden. Es gibt verschiedene Methoden den Rezeptor an
unsere Produkte anzuschliessen: - durch...

e Touch Screen

Touch Screens sind dafiir bekannt, ohne Maus und Tastatur bedient zu werden. Sie beriihren den Bildschirm
mit Ihren Fingern und simulieren damit einen Mausklick. Diese Bildschirme sind mit jedem unserer Software-
Produkte kompatibel. Trotzdem ist es...

Copyright © 2009. All rights reserved.
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DMX-Controller

Fur "Live"-Anwendungen kann die Benutzung einer DMX-Konsole enorm nutzlich sein. Die Faders
und Buttons eines DMX-Controllers ermdglichen einen direkten Zugang zu den Features

der Software.

Bemerkungen:
- benétigt eine "DMX IN"-Schnittstelle und verknipfte Functionen in der Software

- der DMX-Controller kann im Falle eines Computerabsturzes sehr nltzlich sein

'_"""__-.—__E_t &
e il o
i

DMX-Controller fir "Club"- oder "DJ"-Anwendungen:
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Hardware DVC
Anschliisse (Input)

Die meisten unserer elektronischen Schnittstellen haben einen HE10-Konnektor um 8 Kontakte an:
Standard-Verbindung ist die Connection auf einer Schlatplatte mit 8 (oder weniger) Butt
verschiedenen "Lighting Shows" auszulésen. Es ist bei achitektonischen Installationen sehr gefragt. Mc
Bauteil, das einen Kontakt herstellen kann, anbinden: Relays, IR-Detektoren, HF-Rezeptoren, Schalter.

Keypad-Muster - Storm 4 Buttons
(Details und Anschliisse)

Unten stehend sehen Sie eine komplette Beschreibung um das Keypad der Storm Compe
Kabelkomponenten zu bedienen. Wir erklaren auch, wie man die Verbindungen herstellt. Fir weitere 1
besuchen Sie bitte www.storm-keypads.com

Art Bild Ref. Ref. Ref.
Storm Farnell Radiospai

Touch-Keypads
fur offentliche
Anwendungen im
Freien (Storm 1000
PLX series)

PLX0422 01 102957 301-383¢

Robuste Keypads 2K0421 01 546392
fur rohen,
industriellen Gebrauch
(Storm 2000 series)
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Touch-Keypads mit GS0402 01 102799 301-388t¢
snap-on keytops
fur kundenspezifische
Beschriftung (Storm
Graphic Series)
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~ i | Connection Details
[ © +—— for 4 Key Keypad
19.00 i i
K CONTACT CONNECTIONM
PR o000 0O
F 1 543 21
} LA gl 8| 3 (As viewed from rear of |
7 ©| o F
‘__L J‘ F1 CPSIJEITTS
() i CONNEC
- ! F4
o )+ 1
¢ | KEYLOCATION | 2
(As viewed from 3
- 29.00 front of keypad) 4
4250 | 5
Bestandteile, die zu Bilder Ref. Re
kaufen sind, um ein Farnell Radios
Kabel zu bilden
HE10 Konnek b, o L 636034 454-2
st w#\-. wﬂ\.
10 pins ! :
(Menge 2) A ﬁ?‘_‘ A ﬂf‘_‘
g @
148011 246-8
Ribbon Kabel
(Menge 1m oder +)
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4 Tasten in Verbindung zur
Tastatur Hier ist die Beschreibung ueber das Verbindung zum C
Verbindungsschema.
Nur 5 Anschlusskabel werden benoetigt, um die 4
Tasten zu benutzen, aber wir empfehlen lhnen, die
10 Anschlusskabel miteinander zu verbinden.

Camman 2 2 | Common
Button F4 4
Button F3 B K m & | Port 4
Tt~ 15 | Pots3
Biutton F2 g G| Port 2

g Part 1
Button F1 10| ————
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Hardware DVC
0-10V-Relais (Output)

Wenn man externe Gerédte kontrollieren muss, welche das DMXSignal nicht empfangen, ist die
beste Losung das DMX-Signal mit den DMX -> 0-10V oder DMX -> RELAIS Schnittstellen
umzunutzen. Man kann auch Dimmer-Packs benutzen, welche im Allgemeinen zur Konnektion
traditioneller Beleuchtung genutzt werden.

DMX - Relais - 0-10V-Schnittstellen:

Copyright © 2009. All rights reserved.
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MIDI-Controller

Fur "Live"-Anwendungen kann die Nutzung eines MIDI-Controllers sehr vorteilhaft sein. Die Fad
Buttons des MIDI-Controllers stellen einen direkten Zugang zu den Features der Software her.

Bemerkungen:
- bendétigt MIDI-Functionen in Ihrer Software

- MIDI-Controllers sind billiger als DMX-Controllers

MIDI-Controller fir "Club"- oder "DJ"-Anwendungen. Traditionelle MIDI-Keyboards bendtigen eins
Schnittstelle um an einen Computer angeschlossen zu werden:

Copyright © 2009. All rights reserved.
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Audio Input/Output

Heutzutage haben alle Computers einen qualitativ hochwertigen AUDIO Intput und Output. Man
kann ein Audio-Signal (Musik, Sprachnachricht, ...) abspielen indem man einen MP3- oder WAV-

File startet.

Der Audio-Input ermdglicht den Anschluss eines Mikrofons oder eines Mixers, um die Lichter mit
einem Audio-Signal zu starten.

]
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Verbindung von Audio Input and Output:
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Hardware DVC
. B ==
Spezielle Tastaturen . .

Die Computer-Tastatur ist sehr wichtig, wenn Sie Ihre Software benutzen. Lesen Sie die Software
manuell um zu erfahren, wie Sie die Software mit Hilfe der Tastatur optimal auslésen kdnnen.

Sie kénnen aber auch eine kundenspezifische Tastatur erwerben. Der Hersteller VKS SYSTEM
www.vks.fr, kennt unsere Produkte und hat schon Tastaturen fiir unsere Software entwickelt. Sie
finden weltweit weitere Hersteller.

Copyright © 2009. All rights reserved.
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Hardware DVC n m

HF-Befehle (schnurlos)

Diese Technik besteht darin eine Remote-Kontrolle (Technologien wie High Frequency [HF],
Infrarot [IF], ...) zu nutzen, um Informationen zur Software zu senden.

Es gibt verschiedene Methoden den Rezeptor an unsere Produkte anzuschliessen:

- durch den Computer, indem man eine Software benutzt, die einen Shortcut Key bestimmt oder
einem der Transmitterbuttons eine andere Aktion zuweisst (nur im Computermodus)

- durch den I/O-Konnektor der Schnittstelle, in diesem Fall schliesst der Rezeptor ein Relais um
einen Port auf der Schnittstelle auszulésen (kann im "Stand Alone"-Modus durchgefiihrt werden)

Copyright © 2009. All rights reserved. E n
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Touch Screen E: :1

Touch Screens sind daflir bekannt, ohne Maus und Tastatur bedient zu werden. Sie beriihren den
Bildschirm mit Ihren Fingern und simulieren damit einen Mausklick. Diese Bildschirme sind mit
jedem unserer Software-Produkte kompatibel.

Trotzdem ist es von Vorteil grosse Buttons auf dem Benutzerbildschirm zu haben, damit man auch
den richtigen Button drickt. Deshalb raten wir Ihnen Ihren eigenen Bildschirm zu kreieren, indem
Sie eine Webseite benutzen. Um das zu tun, haben wir einen "Baukasten" erstellt, den Sie von
unserer Home Page downloaden kénnen und welcher es IThnen ermdéglicht, IThre Webseite mit der
Software zu "verlinken" indem Sie Shortcut Keys simulieren.
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